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ER BLEVET ENIGE OM følgende bestemmel- 
ser, der knyttes som bilag til traktaten: 

FÆLLESSKABETS MEDLEMSSTATER 

TAGER TIL EFTERRETNING, at den italien- 
ske regering er i færd med at gennemføre et ti- 
årsprogram for økonomisk udvikling, som tilsig- 
ter at afhjælpe den strukturelle uligevægt i den 
italienske økonomi, navnlig ved teknisk udbyg- 
ning af de mindre udviklede områder i Syditali- 
en og på øerne og ved at skabe nye beskæftigel- 
sesmulighedet for herved at afskaffe arbejdsløs- 
heden; 

BRINGER I ERINDRING, at principperne og 
målet for den italienske regerings program er 
blevet taget i betragtning og godkendt af interna- 
tionale samarbejdsorganisationer, hvoraf de er 
medlemmer; 

ERKENDER, at det er i deres fælles interesse, at 
målene for det italienske program nås; 

ER ENIGE OM, med henblik på at lette den ita- 
lienske regering gennemførelsen af denne opga- 
ve, at henstille til Fællesskabets institutioner at 
bringe alle de i traktaten omhandlede midler og 
procedurer i anvendelse, navnlig ved en passen- 
de udnyttelse af Den Europæiske Investerings- 
banks og Den Europæiske Socialfonds midler; 

ER AF DEN OPFATTELSE, at Fællesskabets 
institutioner ved anvendelsen af traktaten skal 
tage hensyn til de byrder, som den italienske 
økonomi må bære i de kommende år, og til øn- 
skeligheden af at undgå, at der opstår farlige 
spændinger, navnlig vedrørende betalingsbalan- 
cen og beskæftigelsesniveauet, som kunne brin- 
ge anvendelsen af traktaten i Italien i fare; 

ERKENDER især, at det ved anvendelsen af ar- 
tiklerne 109 H og 109 I vil være nødvendigt at 
påse, at de foranstaltninger, som kræves truffet 
af den italienske regering, sikrer gennemførel- 
sen af dens program for økonomisk udvikling og 
højnelse af befolkningens levestandard.« 

50. Erklæring ad artikel 10 i protokollen om 
overgangsbestemmelser 

Konferencen opfordrer Europa-Parlamentet, 
Rådet og Kommissionen til inden for rammerne 
af deres respektive beføjelser at bestræbe sig på 
i de relevante tilfælde og så vidt muligt inden for 
fristen på fem år i artikel 10, stk. 3, i protokollen 
om overgangsbestemmelser at vedtage retsakter, 

der ændrer eller erstatter retsakterne i artikel 10, 
stk. 1, i nævnte protokol. 

C. ERKLÆRINGER FRA 
MEDLEMSSTATERNE 

Konferencen har endvidere noteret sig følgen- 
de erklæringer, der er knyttet som bilag til denne 
slutakt: 

51. Erklæring fra Kongeriget Belgien om de 
nationale parlamenter 

Belgien præciserer, at såvel deputeretkamme- 
ret og senatet i det føderale parlament som 
sprogfællesskabernes og regionernes parlamen- 
tariske forsamlinger i henhold til belgisk forfat- 
ningsret handler som dele af det nationale parla- 
mentariske system eller kamre i det nationale 
parlament i forbindelse med de beføjelser, der 
udøves af Unionen. 

52. Erklæring fra Kongeriget Belgien, Repu- 
blikken Bulgarien, Forbundsrepublikken Tysk- 
land, Den Hellenske Republik, Kongeriget Spa- 
nien, Den Italienske Republik, Republikken Cy- 
pern, Republikken Litauen, Storhertugdømmet 
Luxembourg, Republikken Ungarn, Republi- 
kken Malta, Republikken Østrig, Republikken 
Portugal, Rumænien, Republikken Slovenien og 
Den Slovakiske Republik vedrørende Den Euro- 
pæiske Unions symboler 

Belgien, Bulgarien, Tyskland, Grækenland, 
Spanien, Italien, Cypern, Litauen, Luxembourg, 
Ungarn, Malta, Østrig, Portugal, Rumænien, 
Slovenien og Slovakiet erklærer, at flaget, der 
indeholder en cirkel bestående af tolv gyldne 
stjerner på blå baggrund, hymnen hentet fra 
»Ode til glæden« i Ludwig van Beethovens ni- 
ende symfoni, mottoet »forenet i mangfoldig- 
hed«, euroen som EU's mønt og Europadagen 
for disse lande fortsat vil være symboler på bor- 
gernes fælles tilhørsforhold til Den Europæiske 
Union og deres tilknytning hertil. 

53. Erklæring fra Den Tjekkiske Republik om 
Den Europæiske Unions charter om grundlæg- 
gende rettigheder 

1. Den Tjekkiske Republik erindrer om, at be- 
stemmelserne i Den Europæiske Unions charter 
om grundlæggende rettigheder er rettet til Den 
Europæiske Unions institutioner og organer, un- 
der behørig hensyntagen til nærhedsprincippet 
og kompetencefordelingen mellem Den Euro- 
pæiske Union og dens medlemsstater som på ny 


